
DANGER PELIGRO
Hazardous voltage.
Will shock, burn,
or cause death.

Voltaje peligroso.
Producirá choques
eléctricos, quemaduras,
o causar la muerte.

Keep out.
If open or unlocked,
immediately call
electric power and
light company.

No entre.
Si la puerta esta abierta
o no esta cerrada con llave
immediatamente llame a la
compañia de luz.
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ALMETEK 13775

PEEL HERE 800-248-2080ALMETEK IND.

YEC 1-888-555-1212.

1-888-555-1212.

811

Keep Out!
within 3.0 m of this equipment
Do not place conductive materials

ELECTRICAL HAZARD
Can cause serious injury or death
In case of damage or emergency call:

1-877-HYDRO-PWR
(1-877-493-7679)

ALMETEK  17953    2020 222-0354
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DEPRESSURIZE TRANSFORMER USING 
PRESSURE RELIEF VALVE BEFORE REMOVING
BAYONET TYPE FUSES.

REMOVAL OF THE BAYONET FUSE ASSEMBLY
IS A HOT STICK OPERATION ONLY. ALMETEK 14926   2016

Please keep shrubs,
landscape materials and
structures 8 feet away from the
doors and 18 inches away
from the sides.

WE NEED ROOM TO WORK ON THIS EQUIPMENT
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PEEL HEREALMETEK IND. 800-248-2080

Almetek’s experienced Art Department can help you design ANY sign or label! Custom signs and labels
can be used for any industry or application. They are built to the highest standard in quality and will stand
the test of time. Choose from our wide selection of standard signs and labels or have your sign or label

completely customized with your logo, text, graphics, language, size, etc.

STANDARD LABEL MATERIALS (with pressure sensitive adhesive):
Non-Reflective Vinyl, Polyester, Acylic, Engineering Grade Reflectives, High Intensity Prismastic



DANGER

Hazardous voltage.

KEEP OUT!
Will shock, burn or cause death.
If opened or unlocked,
immediately call the local
power company.

Almetek 07/19

PEEL HEREALMETEK 17161 800-248-2080

DANGER PELIGRO
High Voltage

Will shock, burn or cause death.
Keep out.

If found unlocked or open
Call collect (973) 555-1212

Alto Voltaje
Puede electrocutarse, causarse
graves quemaduras o la muerte.

¡Alejese!
Si este gabinete esta abierto,

Reportelo por cobrar al (973) 555-1212

HAZARDOUS VOLTAGE
INSIDE.
CAN SHOCK, BURN,
OR CAUSE DEATH.

KEEP OUT.
IF OPEN OR UNLOCKED,
IMMEDIATELY CALL
ELECTRIC POWER
AND LIGHT COMPANY.
ALMETEK 15067   2016
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WARNING
Hazardous voltage inside.

KEEP OUT!
ELECTRICAL EQUIPMENT.
Can shock, burn or cause death.
If found open, damaged or unlocked call:

YEC Power Co.     888-555-1212

Underground power cables
are located in this area.

Before digging call 811.
Can shock, burn or cause death.

We need room to work safely on this
device.  Please keep shrubs and
structures 10 feet away from all sides.

Obstructions may be damaged or
removed during service restoration or
maintenance.
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DANGER  /  PELIGRO  /  DANGER

ALMETEK 14958   2016 

Hazard of electric
shock, explosion
or arc flash.

Peligro de descarga
eléctrica, explosión,
o destello por arqueo.

Risque d'électrocution,
d'explosion ou
d'é clair d'arc.

• Use hook stick and high 
voltage gloves to operate 
this device.

• Utilice usa pértiga y guantes 
aislantes para alta tensión para 
hacer funcionar este dispositivo. 

• Utilisez une tige à crochet et 
des gants pour haute tension pour 
faire fonctioner de dispositif. 

Failure to follow these 
instructions will result in
death or serious injury.

El incumplimiento de estas 
precaución podrá causar la
muerte o lesiones serias.

Si cette précaution n'est pas 
respectée cela entraînera la mort 
ou des blessures graves.


